METOOUWYECKMWE PEKOMEHAOALWA
MO OBYYEHUIO YTEHUIO



BBeoeHue

[lenpr0 JAaHHOTO MTOCOOUS SBISCTC:
1. I3y4nTh 4YTEHHE KaK CAMOCTOSITEIbHBIM BUJ PEYEBOM JECATECIBHOCTU U
KaK CpeacTBO (OpMUPOBAHUS HABBHIKOB M YMEHHM, BBISCHUTH KaKoe W3
ITHX JABYX YTCHUU MpeoOagaeT B COBPEMEHHOW METOAUKE U MTOYEMY
2. PaccmoTpeTh pasnauyHbie BUABI YTECHHS, ONPEACIUTh MX MECTO Ha
pa3IUYHBIX 3Tanax o0y4eHUs S3bIKY
3. Onpenenuth KpUTEPUH 0TOOpPA TEKCTOB
4. BBISCHUTH, U3 KaKUX ATAloB JOJKHA COCTOATh paboTa HaJ JOMAIlHUM
YTeHHEM
5. CocraBuTh M ONUcCaTh KiIaccu(PUKAUIO YNpaKHEHUH MO paboTe Hax
TEKCTaMH



YreHue - S3TO CaMOCTOSTENbHBIA BHJl PEUYEBOM JIEATEIBHOCTH,
KOTOPBIN BXOAUT B chepy KOMMYHUKATUBHO-OOIIECTBEHHOM JAESITETbHOCTH
JoJel u obecrieunBaeT MMCbMEHHYI0 (pOpMy OOIIEHUSI.

YreHne OTHOCUTCS K PEIENTUBHBIM BHIAM PEUYCBOU NEATEIHHOCTH,
MOCKOJIbKY OHO CBSI3aHO C BOcCHpusTHEM (pelenuuei) U MOHMMaHUEM
uHbOpMAIK, 3aKOJUPOBAHHOW TpadUUIECKUMH 3HAKaAMHU. Yrenune
BBIJICTISICT COJEPKATENbHBIN MIaH (T.€. 0 YeM TEKCT) M TMpOoIlecCyalbHbIN
wiaH (Kak MpoYuTaTb W O3BYUYHUTh TEKCT). B coaepkarenbHOM IUIaHe
pe3yJIbTaTOM JESITeIbHOCTH UTCHHs OyAeT MOHUMAaHHE MPOYUTAHHOTO; B
NpoIlecCyalbHOM -  CaM TPOIeCC YTEHHs, T.e. OTHECeHHue rpadem c
dboHeMaMu, CTAaHOBIEHUE IIEIOCTHBIX NMPHUEMOB Y3HABaHHS T'paduuecKux
3HaKOB, (OPMUPOBAHUE BHYTPEHHETO PEYEBOTO CIIyXa, MEPEBOJ BO BHYTPh
BHEITHETO MPOTOBAPUBAHUS, COKPAIICHNE BHYTPECHHETO TIPOTOBAPUBAHUS U
YCTAaHOBJIEHUE HEMOCPEACTBEHHON CBA3M MEXIY «CEMaHTHUECKUM» U
rpaUYeCKUM KOMITICKCAMH, YTO HaXOMAT BBHIPAKEHHE B UTCHHM BCIYX U
npo cebs, MeJIEHHOM U OBICTPOM, C TIOJHBIM MOHMMAHUEM WM C OOIIUM
OXBATOM.

3agaun 0OydeHUs] YTEHHIO, KaK CaMOCTOSTEIbHOMY BHJIY pPEUYeBOM
ACSITETbHOCTH, 3aKJIIYaloTCs B CJICAYIOMEM: HAy4YUTh  y4YalluXcCs
U3BIIEKaTh WH(OOPMALUIO U3 TEKCTAa B TOM 00BEMe, KOTOPBI HEOOXO0IUM
JJIl pelIeHUus KOHKPETHOW peueBOM 3alauyu, HUCIOJIb3ys OMpeleeHHbIE
TEXHOJIOTHH YTCHHSI.

YreHne MOXET BBICTYNATh M KaK CPEICTBO (POPMHUPOBAHUS U KOHTPOJIS
CMEXHBIX PEUCBBIX YMCHHI U HABBIKOB, TTOCKOJBKY:

- Ucnonp3oBanne YTEHHS TIO3BOJISET YUAIIUMCS ONITUMU3UPOBATH MPOIECC
YCBOEHHSI SI3bIKOBOTO U PEUYEBOI'0 MaTEepHalIa;

- KoMMyHHKaTHBHO-OpUEHTUPOBAHHBIC 3a/JaHUS HAa KOHTPOJb JICKCUKU U
rpaMMaTHKH, ayJIupoOBaHus, MHUChbMa W YCTHOM pPEUYd MpelroyiararoT
YyMEHHE YHTaTh W CTPOSATCS HA OCHOBE NHUCHMEHHBIX TEKCTOB W
WHCTPYKIIHN;

- YpaxxHeHus Ha GOPMUPOBAHHE U OTPAOOTKY BCEX SI3BIKOBBIX U PEUEBBIX
HABBIKOB TAKXXE CTPOSITCS C OMOPON HAa TEKCT U MHChbMEHHBIE YCTAHOBKHU K
YIPaXHEHUSIM U 3a/1aHUSIM.

Urenne wuMeeT OONBIIOE TMO3HABATEIBHOE, BOCIUTATEIBHOE,
o0mieoOpa3oBaTeibHOE M MPAKTHYECKOE 3HAYEHHE, OCOOCHHO s
pa3BUTHUSA MPOPECCHOHATHHON KOMIICTCHIIMU. B CBS3M ¢ 3TUM MOBBICHIUCH
TpeOOBaHUS K COJIEPKAHUIO YUEOHBIX TEKCTOB:

e BOCHHUTAaTENbHAs IICHHOCTh. TE€KCTHI  JIOJDKHBI ~ BOCIUTBIBATH



IICHHOCTH  TYMAHUCTHYECKOTO  OOIECTBa,  OTBETCTBEHHOCTh
CTEIMANINCTA 32 PE3YJIbTAThI U MOCIEICTBUS CBOCH JESITEIbHOCTH;

e [03HABaTeJIbHAS IEHHOCTh M HAYYHOCTh COJCPIKAHHUS TEKCTOB,
CTpaHOBEIYECKas HaTPaBIEHHOCTb, npodeccuoHanbHas
OpHUEHTAIINS;

® COOTBETCTBHE COJICP)KaHUS BO3pPACTy M HHTEpPEcaM y4Jalluxcs,
YPOBHIO WX OOYYEHHOCTH, MHTEJUIEKTYaJIbHBIM U MO3HABATEIHHBIM
3ampocam.

Pa3Hblii ypoBeHb MOHMMAaHUS TEKCTa W MPEIBABISEMBIE K HEMY
TpeOOBaHUSA TO3BOJIMIIM YYEHBIM pPa3paboTarth KiacCH(UKAIHMIO BHUIOB
YTCHUSI.

B ocHOBY kaxmoil M3 HUX KJIAayTCi pa3Hble NMPUHIMUIBLL. Tak, OIHU
aBTOPHI Pa3NEAIOT YTCHUE HA BHJIBI 1O TMICUXOJOTHICCKUM O0COOCHHOCTSIM
UX BOCIPHUATHUS: TIEPEBOJHOEC — OECHEepeBOJHOE, AaHAIUTHYECKOEe —
CUHTETHYECKOE; JPYyrHe aBTOPbl — TIO YCJIOBHSIM WX BBITIOJHEHUS:
CaMOCTOSITEIbBHOE WM HECaMOCTOSTENbHOE,  MOJITOTOBICHHOE  —
HEMOJTOTOBJICHHOE; MO OOWIMIO TPOYUTHIBAEMOTO: HKCTEHCUBHOE —
WHTCHCUBHOE M Jp. B HacTosmiee BpeMs MOdydWsia paclpOCTpaHEHHE
kinaccuukanus urenus, npemnoxenHas C.K.  ®donomkuHOW, Ha
U3yYarolnee, 03HaKOMUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE U MTOMCKOBOE.

IToHnMaHKe OCHOBHOIO COAEPKAHUSA NMPOYUTAHHOIO. [lo-aHrnuiicku
9TO 3BYYUT Kak reading for gist, skim reading wmm skimming. B
OTEYECTBEHHOMU METOTUKE TaKKe UCTIONB3YETCS TEPMUH
03HaKomumenvnoe ymenue. TeKCT MPOUNTHIBACTCS KaK MOXKHO ObICTpEE ¢
IIEJIbI0 TOHATH OCHOBHOE COJIEpXKaHWE M OOMIYI0 CTPYKTYPY TEKCTa WU
BBIOpATh TJIaBHBIE (DAKTHI.

JInst 3TOoro BuAa YTeHHMs J0CTaToyHO MoHMMaHue 70% TekcTa; TJIaBHOE -
3TO YMEHHE BBIJCIUTH U MOHATH KJIIOUEBBIE cloBa. [Ipu oOydyeHun stomy
BUJy YTEHUS HEOOXOIUMO HAYyYUTHCS OOXOMUTH HE3HAKOMBIE CIIOBA W HE
npephiBaTh YTEHWE, €CJIIM TaKoe BCTpedaercs. HyXHO Takke YYUTHCS
J0Ta/IbIBaThCS O 3HAUYEHUHU KIIOYEBBIX CIIOB M3 KOHTekcTa. Heobxomnmo
TaK)K€ TOMHHTb, YTO 37IeCh HE HYKXHO (OKyCcHpOBaTh BHHMAaHHE Ha
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYypax TEKCTa U aHAIM3UPOBATH UX. [ J1aBHOE - 3TO
yMeTh OOOOIIMTH COJAEpKAaHUE TEKCTa, T.e. CHHTE3UPOBATH OCHOBHYIO
KOMMYHHUKATHBHYIO 3a7[a4y TEKCTa - KaKyto MHPOPMAIUIO OH JaeT U KaKue
MBICITH SIBIITIOTCS HAaN0O0JIee BAXKHBIM.

Kak moxa3pIBaeT OmbpIT, MHOTHE O0y4YaeMble HE BIAJCIOT ATUM CIOCOOOM
YTEHUST HAa WMHOCTPAHHOM $3bIKE, T. K. Cpa3y >X€ HAUYMHAIOT MBITAThCS
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NepPeBEeCTU TEKCT M 3aCTONOPUBAIOTCA TPU BHJE MEPBOrO0 HE3HAKOMOIO
ciioBa. OTu "BpenHble" TPUBBIYKK JOJDKHBI OBITH TpeojgosieHbl. Kak
npaBuio, J000€ TMEepBUYHOE UTEHHWE Y4YeOHOro TEKCTa BO MHOTHX
COBPEMEHHBIX Y4eOHUKAaX HOCUT O3HAKOMHTEILHBIA XapakTep, U MEPBOEC
3aJ]aHue TMepe]l YTECHHEeM JaeTcs Ha IMOHMMaHHe OOIIEero COJEp:KaHUs
TEKCTa WK €ro KIYEBbIX MOMEHTOB. [Ipy BBIMOTHEHUH 3TOTO 3a/laHus HE
HY’KHO TpuOeratb K MepeBOJy WU JIe3Th B CJIOBaph 32 HE3HAKOMBIMU
cioBamMu. OauH M3 crnocoOo0B OOpbOBI € 3TUM - YCTAHOBHUTH KECTKHUE
BPEMEHHbBIE PAaMKU Ha YTEHUE TEKCTa, a MPEMOJaBaTell0 PEKOMEHAYETCA
HE OTBEYaTh HAa MPOCHOBI ydalUXCsi OOBSCHUTHL HE3HAKOMBIC CJIOBA Ha
HTOM 3Tare YTCHHUS.

N3Baevyenne HeoOxoaumMmoit uHpopmaumu. I[lo-aHrnuiicku -3TO

3BYYUT Kak reading for specific information wmm scanning. B
OTE€YECTBEHHOW METOJIMKE TAK)KE UCIOJIB3YIOTCS TEPMHUHbBI HOUCK080e_(TIPU
MOMCKE KOHKPETHOM WH(pOpMaLUU) U HpocmMomposoe_ umenue (Npu
OerJioM IPOCMOTPE TEKCTA C IENbI0 BBISICHUTH, COJIEPKUT JIK 3TOT TEKCT
KaKy10-J1100 MOJIE3HYI0 YUTATENI0 HH(OPMAIIHIO).
[Tpu nouckogom umenuu TEKCT MPOUYUTHIBAECTCA C LEJIBI0 HAXOXKIECHUSA
OTHOCHUTEILHO HEOOJBIIOr0 KOJIMYECTBA HHPOPMAIIMU ISl TIOCIEAYIOLIETO
€€ MCIOJB30BAaHUS B OMPEJICIICHHBIX MEIX. DTO MOXET OBITh JaTa, BpeMms,
yacel pabOThl, UMEHA U Ha3BaHUs, UM OoJiee pa3BepHyTas uHGoOpMaIus B
BUJIC€ ONHCAHUS, APTYMEHTAllMW, TPaBUJ, OICHOYHBIX CYXJICHUS.
Kiaccuueckuil mpumep 3aJayd NOMCKOBOIO BUJA YTEHUS - HAWUTH HOMEDP
mw1aTGopMsbl 1oe3a B pacuCcaHuyu MOe30B Ha BOK3AJE.

[lpu npocmomposom_umenuu 4utatenb codbupaer MHPOPMALUIO O
MOJIE3HOCTH TEKCTa, O TOM, MOHAJO0MTCS KU eMy 3Ta uHbopMauus At
UCTIONB30BAHUSA B JalbHEHIIEM, HampuMep, Kakou wmy3eid Oymer
UHTEpECHEE BCEro MOCETUTh. I 3TOro JOCTATOYHO MO3HAKOMHUTHCS CO
CTPYKTYpPOM TEKCTa, MPOYUTATh 3arojOBKU M TOJ3arojIOBKH, OTIEIbHBIC
a03arrpl.

OTOT BUJ 4YTEHUSA TMOJpa3yMeBaeT MOMCK KOHKPETHBIX KJIIOUYEBHIX
CJIOB M HAXOXJEHUE 10 HUM TOW 4YACTU TEKCTa, [I/I€ COJEPKUTCA
HeoOxoaumas uHpopMmanusi. UTeHue ke BCero TEKCTa - JIMIIHAS Tpara
Bpemeru. [loaToMy nipu 00y4eHUU STOMY BUAY UYTCHHS TaKKe HEOOXOIUMO
CTPOTO€ OTpaHUYEHNE BPEMEHHU IS BHITIOJHEHUS 33 JaHMUS.

IMosiHOe MOHMMAHHME MPOYUTAHHOIrO. [lo-aHrNMIICKU 3TO 3BYYUT
Kak reading for detailed comprehension wnu reading for detail. B
OTE€YECTBEHHOW METOJMKE TAaKKE MHCIOJIb3YETCS TEPMHUH U3yuawuiee
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ymenue. DTOT BUJ YTCHUS IPEAINIONIATAET IOJHOE U TOYHOE IIOHUMAHUE
BCEX OCHOBHBIX M BTOPOCTENEHHbIX (DAKTOB, HX OCMBICIECHUE WU
3allOMHUHAHKE. YYalIUiCs TOJKEH YMETh OLIEHUTh, MPOKOMMEHTHPOBATH,
HOACHUTh  WHPOpPMALMIO,  CAeNaTb U3  MPOYUTAHHOTO  BBIBOJ.
IIpeanonaraercs, 4ro Uid OBJAJEHUSA OTUM BUJIOM YTEHUS Yy4YallUNCA
JOJDKEH YMETh JOTAJbIBATHCS O 3HAYEHMM CJIOB 10 KOHTEKCTY, IIOHMMATh
JIOTUYECKUE CBA3H B IIPEIIIOKEHUM U MEXKY YaCTAMU TEKCTA.

CuHmemu4eckoe u aHaumu4eckoe 8udbl YmeHusl

Cunmemuyeckoe _uymenue — 4YTEHHE, NPU KOTOPOM BHUMAHUE
YUTAIOWIETO TMOJHOCTHIO WM TJaBHBIM 00pa3oM COCpPEAOTOYEHO Ha
COJEPKAaHUM, IPUYEM ITO COAEPKAHUE BOCIPUHUMAETCSI CUHTE3UPOBAHO U
OBICTO.

Ananumuyeckoe umenue — YTEHHE, NPHU KOTOPOM BHUMAHHE YUTAIOLIETO
YAaCTUYHO OTKJIIOYAETCA Ha S3bIKOBOE O(QOpPMIIEHHE TEKCTa, OTCIOAa 3TO
YTEHUE MPOTEKAET ropa3o MeJICHHEN.

CHUHTETHYECKOE UYTEHHE YYUT MOHMMAHUIO MPOCTHIX TEKCTOB, 0O€3
OPUMEHEHHUsl aHaiM3a M TMepeBojia. AHAIMTUYECKOE YTEHUE CIYKUT
CPEICTBOM NOHHMMaHUS 0OJ€e CIOXKHBIX TEKCTOB, BKJIHOYAOIIUX
OTJENbHbIE TPYTHOCTH, KOTOpPbIE MOTYT OBITh MPEOJOJIEHBl TOJBKO C
NOMOIIbIO UYTEHUS MW TNepeBoja. PaHplle CuUMTaNOCh, YTO HAYMHATh
o0y4yeHHe HaJ0 C aHAIUTHYECKOTO YTEHHs, T.K. OHO sABIsSeTCS 0a30d s
cuHTeTnueckoro. Ho Takoit moaxos oxazaicst Hed(hEeKTUBHBIM, T.K. B TOM
cllydae ydaliuecs He ydyaTcs 4uTaTh Oe3 cloBaps, HE JOBEPSIOT CBOUM
3HAHUSM, MIEPEBOJAAT BECh TEKCT MOJPS, JaXe MPOCThIe MPEATOKEHHS, HE
YMEIOT IOJIb30BATHCS A3BIKOBOU JTOTAKOM.

HaunHaTh y4uTh CHHTETHUECKOMY YTEHUIO OKa3aloch 3P PeKTUBHEE,
T.K. y4alluecs OBJAJEBAIOT YMEHHEM IOHMMAaTh OTPBIBKM U3 TEKCTa, HE
npuberas K moMomy ciaoBaps. He3HakoMBbli S3BIKOBOW MaTepual MOKET
BCTPETUTHCA U B MPOIECCE CUHTETUYECKOTO YTEHHsI, KOTOPBIA HE JOJKEH
NPENATCTBOBATh MOHMMaHUIO. [IpeArnocChIKM MOHUMAaHHUA B 3TOM CIydyae
o0ecneunBaeTCs CIeAYIOUUM:

- IIpoyHbIM BHazeHHE A3BIKOBBIM MHUHHUMYMOM, B pE3yJbTaT€ YEro
HEOOJIbIIOE KOJUYECTBO HE3HAKOMBIX CIIOB BCTYMAeT B 3HAKOMOE
OKpYKEHHUE;

- YMeHueM BbLAETUTh HE3HAKOMBIE CJIOBA U MOHATh HUX JUOO HAa OCHOBE
KOHTEKCTa, JIN0O HAa OCHOBE CJI0BOOOPA30BATEIHHOIO aHAIN3A;




- YMEHHEM OMyCTUTh MaJOBAXHBIC JIJIs1 MOHUMAHUS YUTAEMOTO MOMEHTHI.

TexcTbl A CUHTETUYECKOTO YTEHHS CTPOSITCS HA 3HAKOMOW st
CTYyJICHTOB JIEKCHKE, B HHUX BKIIOYAKOT A0 35-7% HE3HAKOMBIX CJOB,
KOTOphIE MOTYT OBITh CAMOCTOSITENILHO TOHSATHl  ydamuMucs 0e3
oOpalieHuss K CIOBapld — B ONOpPEe HA PpACKpPBITUE 3HAYCHHS 10
CJI0BOOOPa30BaHUIO, COBMAJIEHUIO CEMAHTUYECKUX CTPYKTYD,
JOTUYECKOMY KOHTEKCTY U SI3BIKOBOW JIOTAJIKE.

OObeM HE3HAKOMOro Marepuaja A AHATUTHYECKOTO YTEHUS JIOJIKEH
COCTaBIATh 2% OT 3HAKOMOTO.

Henb3s cebe mpeacTaBuTh, YTO aHAIM3 MOSBISETCS TOJBKO TOT/A,
KOI'/Ia TOSIBJISIOTCA HE3HaKoMble ciaoBa. OHO MOXKET BO3HUKATh M MpPH
OecriepeBOIHOM IMOHMMAHUU TEKCTa, HalpUMep, MpPH YCTAHOBKE Ha
BBIICIEHUE  KAKUX-JIHOO  SI3BIKOBBIX ~ OCOOCHHOCTEH  TEKCTa WU
coliepkaHusl. AHAIUTHYECKOE BOCIPUSATHE MOXKET BO3HHKHYTh B CBSI3U C
npeaBapuTesbHOM paboTol Haa TeKCTOoM. CyYIECTBEHHBIM MPU3HAKOM
AHAJIMTHYECKOTO YTEHUS SIBJISIETCS HAJIMYUE AHAIUTHYECKOW YCTAHOBKU B
IpoLEecce CaMOro YTeHHsl, T.€. AeTATU3UPYIOIlee BOCIPUITHE.

B npouecce ureHus C 3JEMEHTaMU aHalIM3a CTYJIEHTBl ydaTcs
pEoJI0JeBaTh S3BIKOBbIE TPYJHOCTH U, TakuM o0Opa3oM, TOCTUTaTh
COJEpKaHUE TEKCTA.

B3auMOCBSA3b CUHTETUYECKOTO ¥ AHAIUTUYECKOTO YTEHUS TMPOXOIUT
yepe3 BCE OTalbl AHATUTHYECKOrO 4YTE€HUS. AHalW3 HHUKOIJa He
CYLIECTBYET OTAEIBbHO OT cuHTe3a. Ilo cyTu, Mbl yalie cTajikuBaemcs C
CUHTETUYECKUM YTCHHEM, MIOTOMY UYTO MPOIECC YTCHUS MPOXOAUT 3 ¢a3sl
BOCIIPUSATHS: IEPBUYHBIN CUHTE3, aHAIW3 U BTOPUYHBIA CUHTE3. Ydaluecs
YUTAOT HOBBIA TEKCT M, ONMHMPAACh HA HM3BECTHBIM S3BIKOBOW MaTepuall,
BBISICHAIOT €ro OOLIMi CMBICH. 3aTeM OHH aHAJIU3UPYIOT HEH3BECTHHIC
A3BIKOBBIE €AMHMIIBI, & TOTOM CHOBA MPOUCXOJUT CUHTETUYECKOE UTECHHE,
T.K. B  pe3yJpTaTe  aHajiu3a  CO3/aHbl  MNPEANOCBUIKH  JUIf
HEMOCPEICTBEHHOr0 IMOHMMaHus 4utaemoro. [loHumMaHue Ha 3TOM
CTYIIEHHU, €CTECTBEHHO, 00Jjiee TIIyOOKOe U TOUHOE, 0JIaroaps aHauusy.

llepesodHoe u 6ecnepesodHoe 8UlObl YMEHUsI.

VYkazaHHbIE BHUJbI YTCHUA 0COOCHHO TECHO CBS3aHBI C YPOBHEM
OBJIaJICHUA HWHOCTPAHHBIM A3BIKOM YYalllUMUCA. Yacto IIyTAKOT IIOHATHUSA
«IICPCBOAHOI0O H 66CHGp€BOI{HO€ YTCHHUC» H  «CHHTCTHYCCKOC H
AHAJIUTUYCCKOC YTCHUC), CTaBA MCKIAY HUMH 3HAK PABCHCTBA. MC)KI[y TEM
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TICUXOJIOTHYECKH 3TO COBCEM pa3HbIE SBJICHUS.

OObeM MOHATUS «AHATUTHYECKOE YTEHHE» IIUpe 00beMa MOHSTUS
«TEepPEeBOJTHOE YTEHHE». B cilydyae aHATUTHUECKOTO YTEHHS CYNIECTBEHHBIM
NPU3HAKOM SBISIETCA JAETalu3upyromee Bocnpusitiue Tekcra. [lepeBoanoe
YTEHUE MMEET MECTO TOIJa, KOT/la YYalluics BBIHYXAEH Ul MOHUMaHUs
YUTAEMOTO MEPEBOAUTH BECh TEKCT, a HE OTJENbHBIE TPYAHBIC U HETO
MecTa. B 3ToM citydae Heb3s TOBOPUTH O YTEHUU B COOCTBEHHOM CMBICTIE
cinoBa. becriepeBoiHoe uTeHNe, a BepHEe — NOHMMaHHE YUTAEMOT0, MOXKET
UMETh MECTO Ha J00M 3Tame oOydeHus. J{as 3TOro TEKCT JOJDKEH OBITh
JAOCTYNEeH oOydaloluMcs MO coJepaHuio u (opme, T.e. cColep:KaHue
TEKCTa JIOJUKHO COOTBETCTBOBATH  BO3PAaCTHOMY, KYyJIbTYpHOMY U
UHTEJUIEKTyaJIbHOMY YpOBHIO 00y4yaeMmoro, a B S3bIKOBOH (opme He
JOJKHO OBITh HUYETO, YTO ObI BBI3BAIO OCOOBIE 3aTPYAHEHUS U TpeOOBAIO
nepeBoja. [loaToMmy ofHUM U3 yCloBHM OecrepeBOAHOIO UYTEHUS SIBIISETCS
npeBapuTeNbHas paboTa Ha/l A36IKOBBIM MAaTEPHATIOM.

lMod2omoesieHHoe U Heno020moe8JsZIeHHOoe 8U0bl YMEHUs.

['0TOBHOCTh ydYamuxcs K YTEHHIO — 3T0 oOOIlee MCUXHUYeCKoe
COCTOsIHME 00y4aeMoOro, BbIpa)Kalolleecs B BO3MOXKHOCTH COBEpLIATH
JaHHYyI0 AeaTenbHOCTh. CroJla BXOAUT 3HaHUE (POHETHUECKUX TPYyIHOCTEH
A3bIKa, MOJIb30BAHUE JIOTMYECKUM M AM(PATHUECKUM YJApEHHEM, 3HaHUE
JEKCUKW, TpaMMaTUKH M  CTWINCTUKM  s3blka. Bo-BTOpBIX, OHa
ONpeensieTcss OTpadOTAaHHOCTbIO  MEXaHW3Ma  YTEHUS, TOYHOCTbHIO
3BYKOOYKBEHHBIX COOTBETCTBUH M CKOPOCTbIO UTEHHS. B-Tperbux,
rOTOBHOCTh B 00JacCTM 4YTEHUS oOmpeneisercs oOumeil KylabTypou
y4alierocsi, €ro BO3PAaCTHBIMU OCOOCHHOCTSIMH, 3HAHHEM OOJBIIOrO
KOHTEKCTa, 00eCIeUynBaIOIINX €My IOHUMaHUE COJEPKaHUs OTPBIBKA.

['0TOBHOCTP MOKET OBITh OO0IIEH M CIEeUUATBHOW K MPOUYTEHUIO
UMEHHO JaHHOro TekcTa. CrenuanbHas TOTOBHOCTh OCTUTAETCsl paboToM,
npeauecTByomend ureHuto Tekcta. [lo Hamuuuio 3Tod pabOThl MBI U
paznu4aem MOJIrOTOBJICHHOE, YaCTUYHO HOJIrOTOBJIIEHHOE
HEMOATOTOBJICHHOE YTEHHE.

OmnpeneneHHble TPYAHOCTH €CTh B KaXJIOM TEKCTE; MPEOJO0JIETh MX
MOYKHO C TIOMOII[bIO ABYX OCHOBHBIX CIIOCOOOB:

1. DT TpyIHOCTU MOTYT OBITH CHATHI IO TOTO, KaK y4alluecs MPUCTYIUIIH
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K 4YTeHUI0 TEKCTa IyTeM €ero  ajanTalud WIM  IPOBEACHUS
COOTBETCTBYIOIIUX O0BACHEHUN U YIPaXXHEHUH Nepe]] YTeHHUEM W ITyTeM
COYETAaHUs ITUX IIyTEH.

2. OTU TPYTHOCTH MOTYT OBITh COBCEM HE CHSATHI WJIM YaCTUYHO CHSATHI J0O
YTeHUs TeKkcra. B JaHHOM cilyyae TpPYAHOCTH, MPENATCTBYIOILKE
[IOHUMAHHIO, IMPUACTCA  IOJHOCTBIO WIM  YaCTUYHO  IIPEOJOJIETH
o0yyaeMbIM B CaMOM XOJI€ YTEHHUS MOJ| PYKOBOACTBOM IIpErojiaBaTels
IIyTEM aHAJIN3a HE TOHATHIX MECT TEKCTAa WIM C UCIIOIb30BAaHUEM CIIOBAps.

LomawHee YmeHue

UreHne  OpUTMHAJIBHOW  XYJOXKECTBEHHOM  JIUTEpATypbl  Ha
U3y4aeMOM SI3bIKE CIOCOOCTBYET pa3BUTHIO YCTHOM peuu, oOoramaer
CIIOBAapHBIA 3amac, 3HAKOMUT C KYJIbTYpOW U JIUTEPATypOd CTpPaHBI
U3y4aeMOro s3blKa, pa3BUBAET aHANUTUYECKOE MbinuieHue. I[losTomy
YPOKHU JIOMAIIIHEr0 YTEHUSI HEOOXOAUMBI B yUeOHOM MpoIecce. ITH YPOKU
O€CCIOpHO IIEHHBI: BO-TMIEPBHIX, MOTOMY, UTO yYal[UHCS COMPHUKACACTCS C
COBPEMEHHBIM JKHUBBIM SI3IKOM, a HE YCJIOBHO-Y4€OHBIM; BO-BTOPBIX, €CTh
BO3MOKHOCTh BBICKa3aThb CBOE MHEHHE U JIaTh OIICHKY IPOU3BEIEHUIO,
reposim u curyanusiM. Ho 9ToObl uTeHre ObLTO YBIEKATEIHHBIM U B TO )K€
BpeMsl pa3BUBAIOIIUM pPEUYEBbIE€ HABBIKM, HEOOXOAMMO MPOBOIUTH PabOTy
HAJ| TEKCTOM, KaK Mepe]] YUTEHUEM OTPBIBKA, TaK W MOCje, YTOObI MOMOYb
yYallUMCSl TOHSTh TE€KCT M AKTUBU3UPOBATH HOBBIE SI3BIKOBBIE SIBJICHUS.
CnenoBaTesibHO, YYUTENIO HYXXHO 3HaTh pa3jiu4Hble YHOPaKHEHHUS IO
paboTe ¢ TeKCTaMH.

[lon Oomawmum uymenuem Mbl TIOHHUMAEM JIOTIOJHUTEIBHOE TIO
OTHOIIIEHUIO K 00ydaeMOMy, MOCTOSHHOC W OOWJIBHOE UYTEHHE C IENBI0
U3BIICYCHUS coJiepkaTenbHON uHpopManuu. s Toro 4yToObl 3TO YTEHUE
OBLIO TIOCTOSHHBIM W 0053aTEIbHBIM, OHO JOJDKHO OBITh TOCHIIBHBIM.
[TosToMy TEKCTBI JOJKHBI OBITh W3 XYJOKECTBEHHOM, OOIIECTBEHHOM,
NOJIMTUYECKOW M HAYYHO-TIOMYJSIP HOM  JUTEpaTyphl, COJAEprKalue
OPEUMYIIECTBEHHO 3HAKOMBIM  ydalmuMcsi  JIEKCUKO-IPAMMAaTHYECKUN
MaTepua.

[To xapakTepy NOHMUMAaHHUS, YUTAE MOTO — 3TO CUHMEMUYECKOe
ymeHue, Tak Kak si3bl KOBasg (popMa TEKCTOB B JIAHHOM Cily4yae He Tpe OyeT
OT YUTAIOLIEr0 3HAYUTENIbHBIX MBICIUTEIbHO-BONEBBIX YCWIMM sl €€
pPacKpbITHs, M OCHOBHOE BHHMAHHME YHTAIOIIETO HAMpaBJICHO Ha
u3BiedeHue nHdopmanuu, 3amudpoBanHoit B Tekcre. [lo cocody dyreHus




— 3TO umeHue npo ce 61 WINA B UACATLHOM BHUJIE — GU3VAIbHOE UMeHUe,
«Kak HanboJiee COBEPIICHHOE U 3PEI0e UTCHUEY .

[To MecTy M BpeMeHM YTEHHS — 3TO BHE KJIACCHOE, OoMauiHee
ymenue. VITak, TIABHOE HAa3HAYEHUE JIOMAIIHEr0 YTEHHS — IOJYy4YEHHUE
uHbOpMalMu U3 TEKCTOB HA HWHOCTpPAaH HOM s3bike. BMmecte ¢ 3TUM
CUCTEMATHYECKOE U TUIAHOMEPHOE JIOMAIlHEE YTEHUE SIBJIAETCS BaX HBIM
VUCTOYHUKOM U CPEICTBOM YBEJIMYECHHS JIEKCH YECKOTO 3amaca U pa3BUTHUA
HAaBBIKOB YCTHOH pe 4K ydauiuxcs.

B pa3ButMm yMmMeHMH H TOTPEOHOCTEH  SA3BIYHOTO  YTEHUS,
dbopMupoBaHUM y O00ydYaeMbIX TCUXO(DHU3UOJIOTHUECKUX MEXAHU3MOB
YTEHUSI KaK JEATEIbHOCTH, IpoLiecca, a TaKK€ B COBEPIICHCTBOBAHUU
YCTHO-PEYEBBIX HABBIKOB 00y4aeMbIX Ha OCHOBE IPOYUTAHHOTO,
JOMalIHEee YTEHUE MPU3BAHO ChIrPaTh BEAYLIYIO POJIb.

B pa3ButMM yMeHMii M TOTPEeOHOCTEW S3BIYHOTO  YTEHUS,
dbopMupoBaHUM y O00ydaeMbIX NCUXO(DHU3UONIOTHUECKUX MEXAHU3MOB
YTEHUSI KaK JAEATEIbHOCTH, Ipolecca, a TaKK€ B COBEPIICHCTBOBAHUU
YCTHO-PEYEBbIX HABBIKOB yUYAIIMXCS Ha OCHOBE MPOYUTAHHOTO JIOMAILIHETO
YTEHHE MIPU3BAHO CHIIPATh BEIYIIYIO POJIb.

JloMann Hee YTeHUE MO3BOJISIET YYallUMCs MPUOOIIUTHCS K YTECHUIO
HA NHOCTPAHHOM 3Bl K€ KaK K PEAJIbHON PEUYEBOU AESATEIBHOCTH.

CaMOCTOSITENNbHOE YTEHUE MOCWIBHOW JJISl YYaIlUXCS HHOA3BIYHOM
JUTEPATYPhl TOJKHO CTaTh HEOTHEMIIEMBIM, PABHOLEHHBIM KOMIIOHEHTOM
BCEro IeJarornyeckoro mpouecca OOy4eHUS HHOCTPAHHBIM S3bIKaM.
OOwibHOE uTe HUE Mpo ceOs JacT BO3MOKHOCTh MPOMYCTUTh Yepe3
CO3HaHME YYaIIUXCS B EIUMHUIY BpPE MEHH 3HAYUTEIBHOE KOJUYECTBO
S3BIKOBBIX KOMOMHALMH — TpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp M JIEKCHUECKHX
COUYETaHUU.

B mpouecce oOyueHUS MHOCTPAHHOMY S3BIKY YTEHHUE SBIISETCS
OJHAM W3 BAXHEWIIMX HWCTOYHHUKOB SI3BIKOBOM M COLUOKYJBTYPHOU
uHpopmanuu. Vcnonb3oBaHue KHUT Ui YTEHHsI TO3BOJSET HE TOJBKO
IPEBPATUTh MPOLECC U3YYEHHS HMHOCTPAHHOTO $3bIKa B YBJIEKATEIbHOE
3aHATHE, HO M INOMOIaeT YYallUMCS MO3HAKOMHUTBCA C COBPEMEHHBIMHU
peanusaMu CTpaHbl M3y4aeMOro $3bIKa. YPOKH JIOMAIIHETO YTECHHUS
0eccropHO IIEHHBI: BO-MIEPBBIX, MOTOMY, YTO YYAIIUNCS CONMPHUKACACTCA C
COBPEMEHHBIM SI3bIKOM, a HE€ YCJIOBHO-yY€OHBIM; BO-BTOPBIX, €CTb
BO3MO>XHOCTh BBICKA3aTh CBOE€ MHEHHE W JaTh OLEHKY MPOM3BEICHHUIO,
reposiM U CUTYalHsIM.

Co CTOpOHBI LI B OpraHU3alMy JOMAIIHEr0 YTEHUSI B HACTOAILIEE



BpeMs 0003HAYMIIUCH JIBE TEHACHIIUHU:
1) uTeHuEe C 1ENbIO MOHATH TEKCT, T. €. COOCTBEHHO UTCHHE,
2) uyTeHue Kak MOJAroTOBKa K Oecesie Mo MpoYu TaHHOMY.

OT0 BTOpOE HANpPABJICHHE HE SIBISETCS [JIABHBIM M MOCTOSHHBIM B
XapaKTEPUCTUKE YTEHUS Kak BH Ja pedeBord gAesTenbHocTH. OHO
OPUBHECEHO B 4YTE€ HUE NPAKTHYECKON HANpaBIE€HHOCTbIO Y4YEOHOTO
npolecca 00y4eHUss HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Ha pa3BUTHE YCTHOM peyH.

HekoTopbie METOIUCTBI YKa3bIBAIOT, YTO JOMAIIHEE YTEHUE OJIKHO
OBITh yNpa)KHEHWEM MMEHHO B YTEHUHM M YTO €r0 HE CJIEAYET OCIOXKHSThH
JAPYTMMH BUJA MU SI3BIKOBOW JIESITEILHOCTH, HAIPUMEpP OOCYXJie HUEM Ha
MHOCTPaHHOM s3blke. OJHAKO B HACTO sIee BpeMs OTKa3 OT MaTepuasa
JOMAlIHEer0 YTEHUs KaK MCTOYHUKA PAa3BUTHs YCTHOM pedyd BpsA JU ObLI
Obp1 menecooOpa3HbiM. KMMeHHO BO Bpems Oeceasl TO TEK CTaM,
NPOYUTAHHBIM JIOMa, YYalllhuecs JIer4e BCEro «O0CBOOOXKIAIOTCS OT OKOB
y4eOHBIX TEM» U CBOOOHEE BHIPAKAIOT CBOM CYXACHUS U IMOILHH.

UreHne — OJWH U3 TJABHEWINUX S3bIKOBBIX HABBIKOB, KOTOpPbHIE
oOydaeMble JOJKHBI OCBOUThH B MPOIECCE U3YUEHHUS MHOCTPAHHOTO S3bIKA.
YreHne — He TOJIBKO IeNib 00yueHHE KaK CaMOCTOSATENbHBIA BHJl PEUEBOil
AESITETbHOCTH, HO U CPEACTBO (OPMHUPOBAHUS HABBIKOB. UuTas TEKCT,
4eJI0BEK MOBTOPSIET 3BYKH, OYKBBI, CIIOBA U T'PaMMAaTHKy WHOCTPAHHOIO
A3bIKa, 3aIIOMUHAET HAMKCAHKUE CJIOB, 3HAYEHUE CIOBOCOYETAHUM, U, TAKIUM
00pa3oM, COBEPILIEHCTBYET CBOM 3HAHMsS H3y4yaemoro s3bika. [loaTomy
YTEHUE SIBISETCS U KOHEYHOW IENbI0, U CPEICTBOM, YTOOBI JOCTHYBL ATY
EJb.

Kpumepuu omb6opa mekcmoe 019 YmeHusl

BaxHoe 3HaueHHe HUMeEET Ccojep)KarelbHas CTOPOHA Y4YeOHBIX
MaTepHUaloB, IPEIHAa3Ha YCHHBIX JUId YTeHUs. IMEHHO colepKaHue TauT B
ce0e  TOTEHIMAJIbHYI0  BO3MOXKHOCTH  HPOOYyAUTH Y  yyalluxcs
MOJIOKUTEIbHYI0O MOTH BallMl0, BbI3BaTb MOTPEOHOCTh B UYTEHUU Ha
MHO CTPAHHOM SI3BIKE.

Her HeoOxomumocTu, 4TOOBI Te MaTHKa MX COOTBETCTBOBaja
JEKCUKO-Pa3rOBOPHBIM TEMaM, M3y4aeMbIM Ha JAaHHOM Jtame. JIumb Ha
HayaJbHOM JTalle TEKCThl COJAEPXkKAT TOJBKO TOT S3BIKOBOM Marepual,
KOTOpBI MPEABAPUTEIBHO YCBOEH YYallUMHUCS U YHNOTpeOJsieTcs MU B
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ycTHOM peun. [Ipu 3TOM KonmuecTBO KOMOMHAIMKA W3 3TOr0 Marepuala
KpailHe orpaHudyeHo. ConepkaHue TEKCTOB I YTEHHS  IIOYTH
TOKJIECTBEHHO COZepX aHuio yCcTHOM peun. Ha mocieayromux stanax, Mo
Mepe paciiupeHuss o0bema SI3bIKOBOTO MaTepuala YBEIHMYHUBACTCS
KOJINYECTBO BO3MOXKHBIX KOMOMHAIMI, 4TO CKa3bIBAETCS HA COAEPKaHUU
TEKCTOB JUId CHHTeTHdeckoro ureHus. CopepkaHHe JTHX TEKCTOB
OXBaTBIBAET BCE HOBBIE U Bce Oosiee pa3HOOOpa3HbIE CUTYallH, HE BCETAa
CBA3AHHBIE C TEMATHKOW YCTHOM peun. OHM MOTYT COAEpPKAThb TAKKE U
HE3HAKOMBII CIIOBapHbI Marepual, O 3HAYEHUU KOTOPOrO0 MOXKHO
aoragaThcsi MO0 Ha OCHOBE CIOBOOOPA30BATENBHOIO aHaiu3a, JUOO B
pe3ysibTaTeé TOYHOIO KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAuY€HUs CloBa, JU00 IO
CXOJCTBY CO CIIOBOM B POJHOM SI3BIKE.

[IpurogHOCTH TEKCTOB WJIM HMX YacTed 1 pede BOM NPAKTHKH
MOJKET ONPEAEIATHCSA TAKUMH, HA IPUMED, KPUMEPUAMU:
1) sipkoii u 3aHuMaTenbHOU (Habdyoil TEKCTa UM OTPBIBKA;
2) SMOIMOHAIBHOCTHIO U 00PA3HOCTHIO U3JI0 KECHUS;
3) aKTyalbHOCTBIO MaTepHaa;
4) TeMaTHUECKOW OIU30CTHIO MPEAMETA U3JI0KEHHS K KU3HEHHOMY OIIBITY
Y MHTEpEeCcaM ydalluxcs;
5) BO3MOYHOCTBIO CTOJIKHOBEHHS TOYEK 3pPEHHSI M CYXKICHUH, AAIOIIUX
NOBOJ JJISl JUCKYCCHI;
6)  BO3MOXHOCTBIO  DPA3IMYHBIX  CUTYaTUBHBIX  TpaHcpopMaiuii
COJEPIKATENBHON CTOPOHBI TEK CTA MM OTPHIBKA.
7) BocmuTatenbHas LEHHOCTh. OTOMpPAaTh TEKCT HEOOXOOUMO C TMO3UIUH
TOrO, Kakhe HPABCTBEHHbIC MPOOJEMBbl TMOAHUMAIOTCS B HHUX, KaK OHHU
pelmarTcs. DTUM KpUTEpUsIM OTOOpa YAOBJIETBOPSIIOT XYJI0KECTBEHHBIE
TEKCTBI CTpaHbI U3y4aeMOro A3BIKA. CropoHHUKH
JUTEPATyPHO-CTPAHOBEAUECKOTO IMOAXO0JA TOKA3bIBAIOT, IIOYEMY HMEHHO
XyJO0KECTBEHHAs JIUTEeparypa Haubosiee MPeNNOYTUTENIbHA Uil YTCHUS U
JabHEHIIero o0CyXIeHNs Ha YPOKeE.
Bbei0op XyHO0XKECTBEHHOIO TEKCTa B KayecTBE OCHOBHOTO MpeaMeTa
JIOMAIIHEr0 YTEHUS HE CIyYacH.

OTANYUTENBHOW 0CO OEHHOCTBIO XYA0KECTBEHHOIO TekcTa (10
CpPaB HEHHIO C HEXYJI0)KECTBEHHBIMM), KaK HM3BECT HO, SBJISETCA TO, 4TO
XYJOXKECTBEHHAs JMTepaTypa Ha IIpaBjieHa B TIEPBYI0 OdYepelb Ha
NO3HAHHUE Y€ JIOBEKA, YTO COOTBETCTBYET MO3HABATEIbHBIM YCTPEMIICHUSAM
0O0JIBIIEH YaCTH MOJIOIEHKH.

Hcnonb30BaHue HAyYHO-MOMYJISIPHOW U JIpy TOM HEXYA0KECTBEHHON



JUTEPATyphl IS «YTIyOJCHHOTO» JOMAIIHET0 YTeHHs TpeOyeT Haaumdus
OTPENENEHHOTO YPOBHS (O HOBBIX 3HAHWM, CHEIMAILHOTO HACTPOS, a
WHOT/Ia U COPMUPOBAHHOCTH HMHTEpPEca K TEME M3IIOKEHHUS, B TO BpeMs
Kak mHpOpMaIKs, CoAepKanasics B XyJ0’)KECTBEHHOM TIPOM3 BEICHUU, HE
3aBHUCUT B TaKOM K€ CTENEHH OT TMOATOTOBJICHHOCTH YHUTaTeNns K
BOCTIPUSATHIO TEKCTA.

[lenecooOpa3HOCT,  UCIMOJB30BAHUA  XYJ/O KECTBEHHOTO  MaTepuasa
MOJITBEP)KIAETCS €IIe M TeM, YTO METOIUYECKH 0ojiee OMpaBIaHO YMTATh
NPOU3BE/ICHUS B MPOJOJDKEHUSX, a HE OTHeNbHbIE TeKCThl. [Ipu yTeHun
CCepUH OTPHIBKOB OJHOTO TPOM3BEACHHUS HEMOHMMAHHE OTACIbHBIX
MOMEHTOB TE€KCTO BOTO (pparMeHTa MOKET KOMIIEHCUPOBATLCS HA YPOKE BO
BpeMsi 00CYXI€HUS MPOYUTAH HOTO, 4TO OOJEryaeT B CBOIO OYepe]b
pOYTE HUE CIIEIYIONIETO OTPHIBKA.

Crenyomum  apryMEHTOM B TOJIB3Y  XYJIO KECTBEHHBIX
NPOM3BENICHNH KaKk OCHOBHOT'O MaTepwaja Il JOMAIHETO YTEHUS
SBIISIETCS CBOEOOpa3Me HX KOMITO3UIIMOHHOTO TIOCTPOE HHsI, KOTOPOe
o0jamaer, ¢ OJHOM CTOPOHBI, CH JOW AMOIIMOHAIBLHOTO BO3JEHCTBUSA Ha
4yuTa TENsA, C JPYrodl — CcmocoOCTBYeT JydlieMy [0 HUMaHUIO
IPOYUTAHHOTO.

OnHOW W3 OCHOBHBIX YEPT XYJOKECTBEHHOTO TPOW3BEICHHUS
cuutaercss (paOynbHOCTh. UuTarenb KAET paspenieHus KOHDIUKTA.
BonHeHne, CBA3aHHOE€ C HHTPUTOM, 3aCTABJISAET €r0 COCpPE JOTOYUTH
BHUMaHUE Ha MOTHBHUPOBKE MOCTYNKOB repoeB. Bce KOMIOHEHTHI ClOKeTa
XYI0KECTBEHHOTO IPOU3BEICHUS CIOCOOCTBY IOT MPaBUIILHOM
HANPaBJIEHHOCTH TTOHUMAHUS ATbHEHUIIETO U3JI0KEHHUS, a CIeI0BATEIBHO,
CTH MYJIUPYIOT U SA3BIKOBYIO JIOTQJKY.

Xym0KECTBEHHBIC W HEXYI0KECTBCHHBIE TEKCTHI, KaK W3BECTHO,
pa3IMYalOTCs MEXAYy COOOW M BHYTPHUSA3BIKOBBIMU MPU3HAKAMHU, & UMEHHO,
O0COOCHHOCTSIMU  0TOOpa M YNOTPEOJIEHUS  SI3BIKOBBIX  CPEJCTB.
HexynosxecTBeHHbIE TEKCThI MPEACTABISIOT CUCTEMY SI3bIKa OIPaHUYECHHO.
B Takmx Tekcrax mpeoOiamaeT OTBICYCHHAS W TEPMHUHHUPOBAH Has
JICKCUKa, CJIOBAa, TATOTEIONIME K OJHO 3HauHOCTU. lIpeacraBnsercs, 4ToO
YTeHHE TAKOTO pojJa JMTEpaTyphl B paMKax JOMAaIIHEro 4YTe HUS B IUIaHE
YBEIIMYCHUS CJOBApHOrO 3amaca Oyaer He cTonb 3(QeKTUBHBIM B
COIOCTaB JICHUU C YTEHHUEM XYJI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB, OTIMYAIOIIUXCS
OONBIINM JICKCHYECKUM M TpaMMaTHUECKUM cBoeoOpazmeMm. K Tomy ke B
YHCTO PEIENTUBHOM IIJIaHE YTEHHUE XYJI0KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUN B
NPOJODKCHUSX O00ECIeUYnBAaeT JOCTAaTOYHO YACTyH) IOBTOPSIEMOCTh
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JEKCUYECKUX €AMHHULl B HOBBIX KOHTEKCTaX M KOMOMHALMAX U 3HAKOMBIX
rpaMMAaTHYE€CKUX KOHCTPYKIUH C HOBBIM JIEKCHUYECKUM HAIMOJIHEHHUEM.
[ToBTOpsSieMOCTh JIEKCUKM B XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTaX CO3/1a€T YCIOBUS
JJIS €€ aKTUBHOT'O YNOTPEOJICHUS B MIOCIETEKCTOBBIX YIPAKHEHHSIX.

Jlexcuka ~ XyJOOXKECTBEHHBIX  TEKCTOB, B OTINYHE oT
HEXYJO0XKECTBEHHBIX, TECHO COIMPHKACAETCS C O00IIEeynoTpeOUTEIbHBIM
CJIOBApEM pPa3rOBOPHOIO A3bIKAa. Il03TOMY BO3MOXHOCTH JOCTHKEHHS
HEPa3pbIBHOM CBSI3M OOy4YeHUsT UTEHUI0O M TOBOPEHUI0 Ha 0Oasze
XYJO’)KECTBEHHBIX TEKCTOB B paMKaxX YIIyOJIEHHOW MporpaMMmbl IO
JOMalIHEMY YTEHHUIO OYEBH/IHA.

Hcnonp30BaHue  XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB  HEOTHEIMMO  OT
CTPAHOBEAUYECKOT0 aCIEKTa MPENOAaBaHUS HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Hapsiny ¢ pernieHreM OCHOBHBIX PEUEBBIX U JIMHIBUCTHYECKUX 33134
JOMallHee YTEHUE, 10 CTPOCHHOE Ha IMPOM3BEIACHMIX XYJOKECTBEH HOU
JUTEPATYpPhl, MOXET  CHOCOOCTBOBATH  OCY IECTBJICHUID  Ba)KHOM
00pa3oBaTEIbHON e — BBEJIEHUIO YYAIIUXCS B MUP KYJIbTYPHI CTPAHBI
U3y4aeMoro s3bIKa.

Benymum npuHuMnoM oT00pa XyAOXECTBEH HbIX IPOU3BENECHUN
IpU TaKOM MOJXOJE SIBJIS €TCS UX OOIIEU3BECTHOCTh B Cpejie HOCUTeNeH
A3bIKa. DTO JOJUKHBI OBITh TAKUE MPOU3BEACHUS, KOTO pble MPUHAJIEKAT K
MacCOBBIM (OHOBBIM 3Ha HUSM peICTaBUTENEH JaHHOU
KYJIbTYPHO-SI3bIKOBOM OOILHOCTH.

[Ipy »>TOM HEOOXOAMMO TOMHHTH O MPUHIUIE S3BIKOBON
JAOCTYNHOCTH, KOTOpBIM  JOCTUTAETCAs MIMPOKHM  HCIOJIb30BA HUEM
pa3paboTaHHON METOAMKH aJanTallii TEKCTOB B YUEOHBIX LIENAX.

[Ipu YTEHUU XYJ10KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUI BaXHO
COPHEHTUPOBATh YUYAIIUXCS B MECTE M BPEMEHU Pa3BEPTHIBAHUS COOBITHIA,
4TOOBl Y HHUX CJIOXHJIOCH MPEICTaBJICHHE O KyJIb TYPHO-HALIMOHAJIBHON
cnenu(uKe OTAEIbHBIX PAiOHOB CTPaHbI, a TAKXE O TOW HCTOPHUYECKOM
amoxe, Ha (poHe KOTOPOH Pa3BUBAIOTCS COOBITHS.

Takum 00pa3oM, paccMOTpEHHE BBIIIEHA 3BAaHHBIX XapAaKTEPUCTHK
XYJOKECTBEHHBIX, TEKCTOB Ja€T OCHOBAHHWE YTBEPXKJaTh, YTO B Kypce
yrayOJaeHHOro O0Oy4eHHs MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM JOMAalllHEe YTEHHUE
1enecoo0pa3sHo  MPOBOAUTh HA  MPOU3BEACHHUSX  XYJI0KECTBEHHOM
JUTEPATYPBI CTPa Hbl U3y4aeMOr0 S3bIKA.

Amanbki pabombl Ha0 MeKCMoMm.




CyIlecTBYIOT pa3IW4HbIE TOYKH 3pPEHHUS IO IOBOAY TOTO, KakKue
ATanbl pabOTHl HAJ TEKCTOM HEOOXOJMMO BKJIIOUHMTH B YUEOHBIN IMpoiiecc,
Kakue Hambonee H¢dexkTuBHB. EcCTeCcTBEHHO, YTO BHIOpaHHBIC BUBI
paboThI 3aBUCST OT 1IeJIed, KOTOPBIE Mbl CTABUM Tepe]] YTCHUEM.

OObryHO BBIAENAIOTCS 3 3Tama pabOThl HAJ JIOOBIM TEKCTOM:
JAOTEKCTOBBIN JTam (IpelpeueBble YNPaKHEHUS), TEKCTOBBIA JTal
(KOHTPOJb TOHATHS COAEPKAHMSA), MOCAETEKCTOBBIH 3Tam (KOHTPOJIb
NOHATUS BAXHBIX JIE€Taled TEKCTa, aHaIW3 U OleHKa). O4YeBHIHO, YTO
NOCJETEKCTOBBIN 3Tan OyJeT MPUCYTCTBOBATh B TOM Cllydae, KOTJa TEKCT
paccMaTpUBaeTCs HE CTOJIBKO Kak CpeACTBO (OpPMUPOBAHUS yMEHUM
YUTaTh, CKOJIBKO JUISl Pa3BUTHS NPOAYKTUBHBIX YMEHUW B YCTHOW WK
NUCbMEHHOW pEYM, a NpOILe TOBOpS, YMEHHWH TOBOPUTh M NHCATh Ha
MHOCTPaHHOM SI3BIKE.

Budbi ynpaxHeHud.

MertoaucTsl M y4yHTeNs MpeqIaraloT MHOTO BHJOB 3aJaHUN ISt
paboThl HaJ TekcTaMH. EcTecTBeHHO, 4TO BHBI pabOT 3aBHCAT OT TOTO,
KaKylo IIeJb Mbl CTaBUM Te€pe] JOMAaIlHUM uTeHueM. Eciu 370 yrenue
panu 4YTeHus, TO 3aJaHus OyJyT OpPUEHTHPOBAaHbl TOJbKO Ha KOHTPOJb
cogepxkanus. Ecnu Mbl XOTHM, 4TOOBI y HAac cOCTosulach W Oecena Mo
NPOYUTAHHOMY, IO MpoOJIeMe TEKCTa, TO, KPOME 3aJaHuM, YIOMSIHYTBIX
BBIIIE, JOOABIAIOTCA €Ie U JAPYrHe, 4TOOBI ydaluecs MOTJIM BhICKa3aTh
CBO€ MHEHHE, TIepexojsd, TMOCTENEHHO OT MOATOTOBJIEHHOM K
HETOATOTOBJIEHHON peuu.

Her cormacust Mexay METOAMCTAaMH M B  HEOOXOAMMOCTH
NPEATEKCTOBBIX YNPaKHEHUH, HANIPABIEHHBIX Ha pabOTy € JEKCHYECKUMHU
U TPaMMaTHYECKUMH CTPYKTYypamH, HCIOIb30BAaHHBIMH B TekcTe. OnHU
aBTOPBl CUMTAIOT, YTO TAKUE YHPAKHEHUS 00S3aTeNbHbl M OHU JOJDKHBI
IpPEe/IIeCTBOBATh OOCYKACHUIO CAMOTO TEKCTa, MOCKOIBKY TEM CaMbIM Y
yyamuxcs odoramaercs cJIOBapHBIN 3amac U MOJAroTaBiIMBaeTcs 0asza s
JaJbHENIIET0 TOBOpPEHUS IO Mpobiieme. Jpyrue aBTOpbl CUMTAIOT, YTO
YTEHHE — OTO CAMOCTOATENbHBIM BHUA pEUYEBON MAEATENBHOCTH, a HE
CPeACTBO AJsl O0y4YeHUs! YCTHOM pedu, MOITOMY INpeiBapUTeiIbHas padboTa
HAJ| CJIOBaMHU 371eCh OyeT JTUIIHSSA.

Kpome Bcero, Buj ynpakxHEeHHH 3aBUCUT U OT BO3pacTa yyaluxcs, OT
YPOBHS HMX TOJTOTOBICHHOCTH. Tak, B S3BIKOBOM BYy3€ MPOUCXOAUT
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COBEpUICHCTBOBAHME HABBIKOB MPOYTEHHSI XYA0KECTBEHHOIO TEKCTa.
CTyneHTsl y4arcs:

e BOCIPUHUMATH 0COOEHHOCTH dbopMbI u coJiepKaHus
XyJA0KECTBEHHOTO  MpOW3BeACHUs  (CIOKET, JKaHp, Qopmy
Npe3eHTalluH, UCI0, KOMITIO3UIIUIO);

® [IOHMMATh KaK SIBHO BBIPAXKEHHYIO HH(OPMALUIO, TaK U CKPBITYIO;

® U3BJIEKaThb  JMHTBUCTUYECKYIO,  JMHIBOCTPAHOBEIUYECKYID U
ujeiHo0-00pa3Hyto nH(opMaIuIo;

® Jie7aTh BBIBOJBI O COOBITHSX M MEPCOHANKAX;

® [POHUKATH B CYyTh CIIOBECHO-XYJOXECTBEHHOTO 3aMbICJIa MUCATENS,
€ro TBOPYECTBA B LEJIOM;

® T[POBOJHUTH JUHTBOCTUIUCTUYECKUI aHaim3 TEKCTa C
MCIOJIb30BAHUEM JTUTEPATYPHBIX TEPMUHOB.

YreHue Xyl0’KECTBEHHBIX NPOU3BEIEHUI COBMENIAETCS C H3yYEHUEM

JUTEPATypOBEAUECKUX CTaTed M  MOCIeayrolleM 00CyXIeHUEM

BBIIBUHYTBIX B HUX nojoxeHuil. [lpoucxomut  panbHeiimee

pacilupeHre JIEKCMYECKOIro 3amaca 3a C4eT AaKTHBHM3aluu CIOB U

BBIPQXXEHUH, OTHOCAIIMXCA K oOiactu nuTepaTypHoil Teopuu. Ilpu

(bpoHTANBPHOM M WHAMBHIYyaTbHOM KOHTPOJE MOXKET HCHOJb30BaThCA

KaK yCTHas peyb, TaK U MHUCbMEHHAas (MEepeBOJl TPYAHBIX (hparMeHTOB,

UX aHallu3, aHHOTUPOBaHUE, peepupoBaHue).

Ilpeomexcmosvie ynpaxcuenusn (pabota HaJl CIOBaMU M T'PAMMAaTHUKOM,
UCIIOJIb30BAHHBIE B TEKCTE).

1. HaiiTu, BbIIHCAaTh M NEPEBECTH IPEMIOKEHUS C OIPEIACICHHBIMU
CJIOBaMH.

2. Haiitu mapsbl: cJioBO U ero AeuHuIms. YyamuMmcs JaHbl 2 KOJOHKH, UX
3aJlaya COECJIMHUTD Mapbl CTPETOYKAMH.

3. BeiOpaTh aHTOHHM CJI0Ba U3 MpeIaraeMbIX.

4. BriOpaTh CHHOHUM CJIOBA M3 MPEIaraeMoi Tpymibl.

5. O0BscHUTH CIOBO WK (hpa3y, HANOMY, HE TIEPEBOIS €e.

6. CoeAMHUTH Naphl CJIOB 110 CMBICILY.

7. PaboTa Haj CI0BOOOpPAa30BAHUEM.

8. Pabora ¢ mpemioramu.

9. Bebimucarb W NEpPEeBECTH  MNPEUIOKEHHUS C  ONPEAEICHHOMN
rpaMMaTU4ecKOd CTPYKTYpOH: TAacCHBHBIM 3aJOTOM, HH()DUHUTHBOM,
KOCBEHHOU peyblo U T.].

10. IlepedpasupoBaTh MPEIIOKEHUsS, HUCIONB3YS  OMpPEACICHHYIO
IrpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYPY.
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11. IlepedpazupoBaTh NpPEIOKEHUS, 3aMEHHB BBIJIEIEHHOE CIOBO MU
BBIPAKEHHE HA CUHOHUM, MCIIOJIb30BAHHBIN B TEKCTE.

12. CocTaBUTh MPEANIONKEHUS C ONPEACIECHHBIMU CJIOBAMHU, YTOOBI CTAO
SCHBIM MX 3HAa4YECHHUE.

13. IlepeBecTH Ha AHIVIMKWCKHUKA CIIOBA U BBIPAXKEHUS, UCIOJIb3YS JEKCUKY
TEKCTA.

14. YacTuuHBIi IEpPEBON MPEUIOKEHHSA, TA€ YYALIMMCS OCTaeTCs
NEepPEeBECTU HA AHTJIMICKUN TOJIBKO OJTHO CIIOBO, JaHHOE B CKOOKaX.

Konumpons nonumanua 0ouwie2o cooeprycanus

Bce nepeuuncnennble 3a1aHusg MaKCUMaJIbHO 00 JIETYEHBI, B HUX BCE
BHUMAaHUE CKOHLEHTPUPOBAHO TOJBKO Ha cojepxkaHuu. OHU MOryT IO
YKa3aHUIO YYUTENS BBINOJHATHCS KaK B YCTHOW, TaK M B IUCHbMEHHOM
dopme.

OTa cucTeMa KOHTpPOJIA JOJKHA ObITh KaK MOXKHO OOJbIlIE OPUEHTUPOBaHA
Ha CAMOKOHTPOJIb 4YMTa touiero. IIpu 3TOM KOHTpOJbHbBIE 3aJaHHsl MOTYT
OBITh COOOILEHBI YUTAIOLIEMY WIIM JI0 YTCHHUS WK MOCJIE HETO.

KonTponbsHas oOpaTHasi CBS3b OCYIIECTBIISIETCS B MPOIECCE UTEHUS

U CIIOCOOCTBY €T 0oJiee TOTHOMY OCMBICIIEHUIO HHPOPMALIUU TEKCTa.

1. 03arnaBUTh IIaBHBIE CMBICIOBBIE YaCTU TEKCTA,

2. HaWTH (BBIMMCATH) NPEIJIOKEHUS, BBIPAXKAIO LIME TJABHYI MBICIb
OTJEJIBHBIX YACTEH TEKCTA;

3. npouurtaTh (BbIIMCATh) T€ (parMeHTbl M3 TEK CTa, KOTOpbIE
XapaKTEpU3YIOT TOTO MM UHOTO '€ Pos;

4. HalTU (BBIMKCATh) MPEJJIOKECHUS, MOATBEPKIAIONINE WU OTPULIAIOIINE
OIpPEAEIIEHHOE MHEHHUE;

5. MepeunCInTh MOCIEA0BATENBHO BCEX ACUCTBY OLIUX JIUIL;

6. Ha3BaTh M0 MOPSAKY BCE MECTA ICWCTBUM, HA 3BAHHBIE B TEKCTE;

7. TpOJOKUTh (OKOHUUTb) paccka3 OAHOM-ABY M (pazamMu  Ha
UHOCTPAaHHOM S3BIKE;

8. OTBETHTh Ha BOIPOCHI, OTBETHl Ha KOTOPBIE yYaIUECS MOTYT HAaWTH B
TEKCTE;

9. yra math u omnucaTb CUTyallid, B KOTOPHIX aBTOpP YHOTPEOJSAET Ty HIIH
UHYI0 JIEKCUYECKYIO €I HUIlY, COUETAHUS CIIOB WJIH LEN0E MPEIIOKEHHE.
10. CornacuTbCsl WK HE COTJIACUTHCS C BHICKA3bIBAHUSIMH B COOTBETCTBUU
C COJEPIKAHUEM.

11.  VYuurens HazpiBaeT 2—3 npeanoxenus. HyxHo BbIOpaTh



YTBEPKACHHUE, COOTBETCTBYIOIIEE COJIEP JKAHUIO, U IOBTOPUTH €TO.
12. Ilepecka3aTtb TEeKCT, COKpalas €ro W BbIOMpas riaBHOe. Bo3moxeH
nepeckas 1o IUiaHy WId M0 KIFOYEBbIM CIOBaM.
13. Hanucate BOOpPOCH, OTBETHl HA KOTOpPHIE MOCIYXKaT MEPEeCKa3oM
TEKCTa
13. [lepeBecTr OTPBIBOK HA XOPOLIUM PYCCKUM
KoHTponb NOHMMAaHUS BAXKHBIX JIETAlEH TEKCTA U €0 OLIEHKA

[lonumManue TEKCTa — JIMIIb YacTh 33JaHUsA, MOJITOTOBKA K
cliefyouemMy 3Ta my — K Oecesie Mo MpouyuTaHHOMY. B cymHocTtu 3TOT
BTOPOI MOAXOJ K KOHTPOJIO YTEHHUS CKOpee SBISETCS YNPaKHEHUEM B
YCTHOM peun, Hexkenu B uTeHud. OOCyKAeHue MpeArnoia raeT NoHUMaHue
COJEpKaHUsl TEKCTa; TMOHATOE CO JepKaHHE CIYyXUT Oa3od  aus
HOCTPOCHUS Oecen, COOOIIEHUIH, MOJIEINPOBAHUS
CUTYaTUBHO-00YCJIOBJICHHBIX PEUYEBBIX aKTOB, BHICKA3bIBAHUS CYXK JICHUM,
BBIPAKCHMSI OTHOLIECHWM, DMOLMK U T. M. YIPaXKHEHHs IJIS OpraHU3alNu
Oecenmbl MO  TPO YUTAHHOMY  JIOJDKHBI ~ TPEACTABIATH  CO0Oit
MOCJIE IOBATEIIbHYI0 CEPUI0 3aJaHUM, HANPABICHHBIX HA IOCTEIICHHBIN
Nepexo] OT MOATrOTOBIEHHOW pe4Yd K pedd HEMOATOTOBIEHHOW. JTa
cUCTeMa YINpaxk HEHUM JOJbKHA OBbITh BCAYECKM OPHEHTHPOBAHA Ha
BBISICHEHHE B3aUMOOTHOILEHUI ACHCTBYIOUINX JIML, HA BCKPBITHE U OLIEHKY
MOTHBOB MX IOCTYIKOB. 37I€Ch BO3MOKHbI TaKUE 3aJaHU:
1. mepenath conepkaHue OTAEIbHBIX AMHU30/I0B U3 TEKCTA.
2. paccka3aTh, Kak JEHCTBOBaJ Tepoil MOBECTBO BaHUS B CJIOKUBIIEHCA
CUTYaIlH;
3. UHCIICHHPOBATH MOBEICHUE (ITOCTYTNOK) T€X WIA UHBIX T€POEB.
4. oxapakTepHu30BaTh TOTO WJIM MHOTO T€pOsl O BECTBOBAHUSA: BHEUIHOCTD
U XapakxTep.
5. oxapakTepus3oBaTh BpeMs, MECTO U 0OCTOSITENIb CTBA JCHCTBUS,
6. OOBSICHUTh HAMEPEHHUSI aBTOPA;
7. OTBETUTb Ha BONPOCHI C U3J0KEHUEM B OTBE T€ COOCTBEHHOW TOYKH
3pEHUS MO 3aTPOHYTOMY BOIPOCY.
8. IPOKOMMEHTHPOBATh, COOBITHE, 3MU30] WK MOCTYNOK, COAEpKAIINECcs
B TEKCTE;
9. opranm3oBaTh Oeceqy-TUCKYCCHIO B CBSI3U C OIICHKOW COOBITHH WU
NOCTYIIKOB T€pOEB TEKCTA;
10. nath pa3sBepHYTYIO OLIEHKY IOCTYIIKAM T'€pPOEB, U3JI0KEHHBIM B TEKCTE;
11. BBIpa3uTh IrIaBHYIO UIEI0 TEKCTA OJTHUM MPEMJIOKEHUEM;
12. paccka3zaThb 0 CBOMX BIEYATJICHUSAX O TEKCTE, OUEHUTH ero. Ckasarb,

2



49TO NOHPABHJIOCH, YTO HCT U IIOUCMY.

Ilochemekcmoegoiit 3man

Teopueckue 3a0anus.

1. IlombITaThCs MOpPENCTaBUTh TIOBEIEHUE TE€POEB B HM3MEHHUBILUXCS
00CTOSATENBCTBAX, HAIPUMED, HECKOIBKO JIET CIYCTS WM CIPOCUTH, YTOOBI
CTaJIO C TEPOSMH, €CIIU Obl YTO-TO HE MPOU3OILLIO;

2. Ilepeckasath TEKCT OT JHUIIA PA3IUYHBIX MEPCOHAXKEH. 3AeCh ydalmumcs
MOYHO Jla’ke o(haHTa3upoBaTh, BEb B TEKCTE HE MOXKET COJIEPKAThCS BCS
UHPOPMAIIUs O TTOBEACHUN U MECTOMOJIOKEHUN TOTO WUJIM UHOTO TepOosi;

3. [IperioxuTh KapTHHY-WLTIOCTPALUIO K TEKCTY, HE PUCYS €€, a MPOCTO
OIUCaTh, 4TO TaM OYJET;

4. Hanmcatp cBOM BOMPOCHI K MEPCOHAXKaM, e€ciii Obl OblIa BO3MOMXKHOCTb
OKa3aThCs TaM.

5. PaccMOTpeB MILTIOCTpAalMIO K TEKCTY, HAIMCAaTh COYMHEHHE HAa TEMY
«YTo 9yBCTBYET Tepoii (TepouHs) B JaHHBIA MOMEHT»

6. Hamucath pekigamMHy0 OpOIIIOPY Kakoro-inbo MecTa M3 TEKCTa WU
3aBEJICHUS

7. HanucaTth KpaTKyl0 aHHOTAIMIO K KHUTE, KOTOpas MOTJa Obl OCTYKUTh
BCTYIUICHUEM.

8. Hamucath mucbMoO reporo Wi TeporHe KHUTH, TPeaynpexas ero (ee) o
TOM, YTO MOKET CITyYUThCS.

9. latb coBeT repoto (TepouHe)..

10. Harucatb counHeHue 0 CBOEM JTIOOMMOM MEPCOHAXKE;

11.  CpaBHUTb  MNEpCOHaXK€Hd  KHUTH,  KOTOpPbIE  TaM  SIBHO
IPOTUBOIIOCTABIEHBI IPYT IPYTy WU C MEPCOHAXKEM PaHEe MPOUYUTAHHOU
KHUTH.

12. B3siB 32 OCHOBY CHUTYyal[MI0 TEKCTa, HamucaThb COOCTBEHHBIM TEKCT B
APYTOM YKaHpE.

13. IlomoGpath / oTOOpaTh TMOCJIOBHIIBI, KOTOphIE Hambosiee TOYHO
HOJXOJAT 10 CMBICTY K JaHHOW CHUTyallud W Hanbojee TOYHO MeperaroT
UJICI0 TEKCTA.

3aknro4yeHue

[ToxBozs UTOT, MOXHO CKa3aTh, YTO:
l.Ytenne - HE TOJNBKO CpPEACTBO OO0y4YeHUs S3bIKy, HO H
CaMOCTOSATENIbHBIA BUJ PEUEBOU JAeATENbHOCTH. [loaTOMY HeEnb3s ero



HOJYMHATH YCTHOM peuu, HY)KHO OTAEIHHO YYUTh MOHUMAHHIO TEKCTA.
2.IIpomecc 0oOy4eHHS YTCHHUIO CKIIAJbIBA€TCA W3 OOyYEHHUS pPa3HBIM
BUIaM YTCHUSI.

3.ns  Kaxgoro  BHAAa  YTEHHUS  HEOOXOAMMO  pa3BUBATh
COOTBETCTBYIOIIME YMEHHS.

4.00y4yath 4YTEHUIO HEOOXOAMMO, MPHUMEHSSI COOTBETCTBYIOIIUE
yIpaXXHEHUs: BpEMs, OTBOJMMOE HA WX BBIIOJIHEHUE, MOCTOSHHO
COKpaIaeTcs.

5. YMeHue BbIICIUTh U3 TEKCTAa HauboJiee BaKHbIE IIEMEHTH — OCHOBA
oOyuyenus ureHuto. [lpm 5TOM HEOOXOAMMO 3HAHHWE CTPYKTYpPHO-
CMBICJIOBOW OpPTraHM3alUHU TEKCTA.

6. nnuBuyalibHble 3a/laHusi SBISIIOTCS MOJOXHUTEIbHBIM (DakToOpoM
1Sl IOBBIIIEHHUSI HHTEPEca CTYACHTOB K 00YUYEHUIO.



1. An extract from the novel by Lois Lowry The Woods at the

End of Autumn Street.

“Jess?”

“What?”

It was always easier, for some reason, to talk to Jessica in the dark. She
became maternal in darkness, her voice from the bed beside mine very
often gentle and kind, urging me to go to sleep, reassuring me when I
woke frightened from a nightmare.

“I don’t want mama to have a baby. Or else | want it to be a girl.”

She sighed, the embroidered sheets rustling in the summer night as she
turned.

“Don’t be silly, Elizabeth. She’s already going to have a baby, and you
can’t do anything about that. And she wants it to be a boy. Everybody
wants it to be a boy. We already have two girls.”

“If she had a girl, we could name it Felicia, “I suggested. I knew that
would entice Jess. She named all her dolls Felicia. She wanted her own
name to be Felicia, instead of Jessica Kathryn.

She was quiet for a moment, thinking. “Felicia June,” she said
dreamily. “Because it’s going to be born in June” she added, explaining,
but I knew her explanation was a lie. The June was for June Allyson. Jess
had June Allyson pictures, cut carefully from movie magazines, hidden in
her bureau drawer, under the rolled white socks. Jess wasn’t allowed to
have movie magazines, but the hired girl, Lillian Chestnut, who did the
laundry, had hundreds. Jess and I had once sneaked there on Lillian’s day
off, had examined all of her belongings, and Jess had stolen the pictures.

“Can’t” said Jess suddenly, from her bed, snaking off the fantasy of
Felicia June.

“It’s going to be a boy. All the baby blankets are blue. It’s going to be
named Gordon James, Junior, for Daddy.”

I buried my face in my pillow. I heard my own muffled voice say,
“Then Daddy will die”.

“What? Take the pillow out of your mouth.”

“Daddy will die if it’s a boy,” I said distinctly.

“What on earth are you talking about? That’s preposterous.”
Preposterous was one of Jessica’s favourite words.

I told her the secret I had known for several weeks. “It’s nature’s way.
Nature makes boy babies be born when there’s a war, and then the men get
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killed.”

“Preposterous,” she said again, but her voice was uncertain. “Who told
you that?”

“I heard Judge Crandall tell Grandfather,” 1 whimpered. “And
Grandfather said: “Yes.” | burst into tears. “hold my hand, Jess.”

She reached across the gap between our beds, in the darkness, and our
hands found each other. Hers felt warm and firm and comforting. But after
a second she let mine go, sat up, and said “Elizabeth! Why is your hand
sticky?”

“I was licking it.” I had been. I had wiped my nose on it, too, but I
didn’t want to tell her that. “I was wondering what I taste like.”

She turned on the light angrily, got out of bed, and went into the
bathroom. I could hear her washing her hands. I could hear that she was
using soap.

“You’re disgusting,” she said, when she came back. She arranged her
nightgown tidily around her legs, pulled the sheet up, and turned off the
light again.

I sighed.

“Jess, I could be the boy.”

“What?” she was still angry at me, about the hand. “I really want to be
a boy. If I could be the boy then the baby could be a girl.”

“You can’t do that. You can’t change what you are.”

“I could. I could wear boys” clothes and I could cut my hair off.
Everyone could call me Gordon.”

Jessica took a very long deep breath. “Elizabeth, I want to go to sleep.
You can’t be a boy.”

“Why not?”

“Because right now you are six, and when you are six you can wear
boys” clothes and look like a boy. But when you are older you are going to
get breasts.”

I knew that. I had forgotten about it. I didn’t like the idea very mach.

I reached up u8nder my nightgown with my sticky hand and rubbed my
chest. Nothing but ribs. Reassuring. I left with interest my heartbeat for a
while: a soft thu-dump feeling, regular and hypnotic and something no one
else knew about but me.

“Good night, Jess,” I whispered, but she was already asleep, breathing
softly. I realized then, for the first time, that her dreams would always be
different from mine.
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I. Read the text, study the meanings of the following words and
word combination and define their contextual meaning. Give your
own sentences to illustrate it.

1. to become maternal

2. to urge smb. to do smth.

3. to reassure smb.

4. to sneak

5. to shake smth. off

6. to be preposterous

7. to whimper
8. to burst into tears
9. to be sticky
10. to be disgusting

IL. Fill in the blanks with the words given bellow that go with the
meaning of the sentences:
The girl was ... to o to sleep.
I knew that would ... Jess.
Jessica became ... in the darkness.
Jess and the girl once ... there on Lillian’s day off.
The girl woke ... from a nightmare.
The girl heard her own ... voice.
.. was one of Jessica’s favourite words.
The girl ... and then burst into tears.
. The girl’s hand was ... because she was licking it.
10 Elizabeth didn’t sald that she had ... her nose with her hand.
Preposterous, sneaked, frightened, whzmpered, wiped, unred, sticky,
entice, maternal, muffled.

WXk =

I1I. Give synonyms to the following words:
easy, gentle, kind, to urge, to suggest, to add, distinctly, preposterous,
to whimper.
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IV. Give antonyms to the following words:
to reassure, to be frightened, to be quiet, carefully, to be allowed, to
be filled with, muffled, disgusting, to be asleep, to turn the light off.

V. Give the facts from the text to confirm or disprove the following
statements:
1. The girl sometimes felt frightened from a nightmare and needed
help.
2. Elizabeth was happy because her mother was going to have a
baby.
3. Jess’s parents did not allow her to have movie magazines.
4. The girl was unhappy because her parents didn’t pay much attention
to her.
5. Jessica didn’t mind Elizabeth’s hand was sticky.

VI. Explain and comment on the following:

Elizabeth felt rather lonely in her family.

The girl needed more care and sympathy.

Elizabeth’s parents were strict to her.

The girl suffered from misunderstanding.

Trying to find the way out Elizabeth suggested she would become a

SN =

boy.

VII. Discuss the following:

1. How well the author succeeded in portraying the mind of a six-year
old?

VIII. Select two details from the passage which you found both
authentic and amusing. Explain your choice.

IX. Write a brief critical assessment of the passage.



Read the following passage and answer the questions which follow it.
An extract from the short story “7The Dead” by James Joyce.

The action takes place at a dinner party given by the two Miss
Morkans. Their nephew Gabriel and his wife Gretta are the guests of
honour. The story is set in Dublin at the turn of the century.

The dead

Lancers were arranged. Gabriel found himself partnered with Miss
Ivors. She was a frank-mannered talkative young lady, with a freckled face
and prominent brown eyes. She did not wear a low-cut bodice and the
large brooch which was fixed in the front of her collar bore on it an Irish
device.

When they had taken their places she said abruptly:

- I have a crow to pluck with you.

- With me? said Gabriel.

She nodded her head gravely.

- What 1s 1t? asked Gabriel, smiling at her solemn manner.

Who is G. C.? answered Miss Ivors, turning her eyes upon him.

Gabriel coloured and was about to knit his brows, as if he did not
understand, when she said bluntly:

- O, innocent Amy! I have found out that you write for The Daily
Express. Now, aren’t you ashamed of yourself?

- Why should I be ashamed of myself? Asked Gabriel, blinking his eyes
and trying to smile.

- Well, I’'m ashamed of you, said Miss Ivors frankly. To say you’d write
for a rag like that. I didn’t think you were a West Briton.

2



A look of perplexity appeared on Gabriel’s face. It was true that he
wrote a literary column every Wednesday in the Daily Express, for which
he was paid fifteen shillings. But that did not make him a West Briton
surely. The books he received for review were almost more welcome than
the paltry cheque. He loved to feel the covers and turn over the pages of
newly printed books. Nearly every day when his teaching in the college
was ended he used to wander down the quays to the secondhand
booksellers, to Hickey’s on Bachelor’s Walk, to Webb’s or Massey’s on
Aston’s Quay, or to O’Clohissey’s in the bystreet. He did not know how to
meet her charge . He wanted to say that literature was above politics. But
they were friends of many years standing and their careers had been
parallel, first at the university and then as teachers: he could not risk a
grandiose phrase with her. He continued blinking his eyes and trying it
smile and murmured lamely that he as nothing political in writing reviews
of books.

When their turn to cross had come he was still perplexed and
inattentive. Miss Ivors promptly took his hand in a warm grasp and said in
a soft friendly tone:

- Of course, I was only joking. Come, we cross now.

When they were together again she spoke of the University question
and Gabriel felt more at ease. A friend of hers had shown her his review of
Browning’s poems. That was how she had found not the secret: but she
liked the review immensely. Then she said suddenly:

- O, Mr. Conroy, will you come for an excursion to the Aran Isles this
summer? We’re going to stay there a whole month. It will be splendid out
in the Atlantic. You ought to come. Mr. Clancy is coming, and Mr.
Kilkelly and Kathleen Kearney. It would be splendid for Gretta too if
she’d come. She’s from Connacht, isn’t she?

- Her people are, said Gabriel shortly.

- But you will come, won’t you? Said Miss Ivors, laying her warm hand
eagerly on his arm.

- The fact is, said Gabriel, I have already arranged to go...

- Go where? Asked Miss Ivors.

- Well, you know, every year I go for a cycling tour with some fellows
and so...

- But where? Asked Miss Ivors.

- Well, we usually go to France or Belgium or perhaps Germany, said
Gabriel awkwardly.
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- And why do you go to France and Belgium, said Miss Ivors, instead
of visiting your own land?

- Well, said Gabriel, it’s partly to keep in touch with the languages and
partly for a change.

- And haven’t you your own language to keep in touch with — Irish?
Asked Miss Ivors.

- Well, said Gabriel, if it comes to that, you know, Irish is not my
language.

Their neighbours had turned to listen to the cross-examination. Gabriel
glanced right and left nervously and tried to keep his good humour under
the ordeal which was making a blush invade his forehead.

- And haven’t you your own land to visit, continued Miss Ivors, that
you know nothing of, your own people, and your own country?

- O, to tell you the truth, retorted Gabriel suddenly, I’'m sick of my own
country, sick of it!

- Why? Asked Miss Ivors.

Gabriel did not answer for his retort had heated him.

- Why? Repeated Miss Ivors.

They had to go visiting together and, as he had not answered her, Miss
Ivors said warmly:

- Of course, you’ve no answer.

Gabriel tried to cover his agitation by taking parting the dance with
great energy. He avoided her eyes for he had seen a sour expression on her
face. But when they met in the long chain he was surprised to feel his hand
firmly pressed. She looked at him from under her brows for a moment
quizzically until he smiled. Then, just as the chain was about to start again,
she stood on tiptoe and whispered into his ear:

- West Briton!

When the lancers were over Gabriel went away to a remote corner of
the room where Freddy Malins’ mother was sitting.

He saw his wife making her way towards him through the waltzing
couples. When she reached him she said into his ear:

- Gabriel, Aunt Kate wants to know won’t you carve the goose as
usual. Miss Daly will carve the ham and I’ll do the pudding.

- All right, said Gabriel.

- She’s sending in the younger ones first as soon as this waltz is over so
that we’ll have the table to ourselves.

- Were you dancing? Asked Gabriel.



- Of course I was. Didn’t you see me? What words had you with Molly
Ivors?

- No words. Why? Did she say so?

- Something like that. I'm trying to get that Mr. D’Arcy to sing. He’s
full of conceit, I think.

-There were no words, said Gabriel moodily, only she wanted me to go
for a trip to the west of Ireland and I said I wouldn’t.

His wife clasped her hands excitedly and gave a little jump.

- O, do go, Gabriel, she cried. I’d love to see Galway again.

- You can go if you like, said Gabriel coldly.

She looked at him for a moment, then to Mrs. Malins and said:

- There’s a nice husband for you, Mrs. Malins.

1.Why did Miss Ivors think that Gabriel should be ashamed?

2.What was Gabriel’s point of view on literature?

3.Where did Miss Ivors invite Gabriel that summer?

4.Was Gabriel glad to accept her invitation?

5.What were his plans for summer and how did he explain his choice

to Miss Ivors?

6.Which of two characters do you find more sympathetic?

7.What are you feelings on the conversation between Gabriel and
Gretta?

II. Give additional information to the following:

1. Miss Ivors tried to make Gabriel feel ashamed.

2. Gabriel considered literature to be above politics.

3. Gabriel preferred to spend his holidays abroad.

4. His wife Gretta, on the contrary, was glad to go for a trip to the west
of Ireland.

III. Give your opinion on the statements:

1. Gabriel and his wife Gretta were the guests of honour.

2. Gabriel’s views on life and politics were different from those of other
guests and he had enough courage to display them.

3. Gretta tried her best to adapt her husband to the local society



IV. Speak on the following:

1. Miss Ivors’ appearance and views.
2. Gabriel’s literary experience.
3. The difference in outlook between Gabriel and Miss Ivors.

The following article is taken from an Education Supplement to the
English newspaper “The Sunday Times.”

Better Off Without Boys?

Single — sex education does not produce social misfits — and could be
best for your child, says Judy Goodland, Headmistress of an all-girls
school in England.

The reason single-sex schools were the norm in the past was largely
that for a very long time no one thought of educating girls academically at
all. Once the idea of women’s education started to gain ground from the
middle of the last century, the first move was to open schools for girls
following the models that had proved so successful for boys.

The trend towards co-education has gathered pace this century as
women have fought for equal rights and opportunities. The vast majority
of schools in England are now mixed and it has long been thought correct
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to say that co-education is right for everyone.

But what about the fact that, in our academic league-tables for schools,
the greater number of schools at the top are single-sex schools? Is there,
after all, something to be said for teaching teenage boys and girls
separately? I believe that there is. Scientific studies are gradually revealing
different ways of learning, some more suited to one gender than the other.
Boys in mixed classes frequently take more of the teacher’s time and
attention. Some teenagers have difficulty being assertive in mixed
company. Certain subjects are too often seen as male or female preserves,
and peer pressure hinders free choice of those subjects most suitable for
different individuals.

Concentration can lapse because of the desire to show off in front of the
opposite sex. The different rates at which boys and girls achieve maturity
can lead to problems in working harmoniously together.

The main argument for mixed classes is positive. The human race is
made up of two sexes; the natural thing is, Therefore, to work together in
the classroom, as elsewhere. Other claims are negative. Single-sex schools
are said to produce shy, socially awkward people unable to communicate
easily with the opposite sex. Girls, too, may well be deprived of the best
academic teaching and up-to-date facilities.

These arguments are unjust to good single-sex schools. Changes have
been made, especially in the last couple of decades, to face up it
weaknesses in the system. Girls schools, for example, have made great
strides in ensuring that a broad choice of subjects is available, including a
wider range of sciences, design and technology, information technology
and sports.

It seems to me unreasonable to suggest that young people these days
will never learn to socialize if, for a few hours a day during term-time,
they are taught in single-sex schools. With co-operation between such
schools already well established through debates, dances, clubs,
community service and other activities, it is perfectly possible to combine
the best of both worlds.

Co-education is far too widely established for it to be displaced in the
majority of schools. To suggest that single-sex education does not deserve
to be equally valued is to base one’s cease on arguments that are no longer
relevant.

I. Study the meanings of the following words and word



combinations and define their contextual meaning:
. to gain ground
. to gather pace
. to be assertive
. to be seen as
. to show off
. to achieve maturity
. to be deprived of smth.
. to make great strides
. to be equally valued
10. to be widely established
11. to be relevant
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I1. Explain the meaning of the following word combinations:

single-sex schools

to educate smb. Academically
to gain ground

co-education

have difficulty in being assertive in mixed company
socially awkward people

to be deprived of smth.

to be unjust

. to make great strides

10 to be available

11. to seem unreasonable

12. to be equally valued

13. to be relevant

R

II1. Give synonyms of the following words:

To be unjust, to be deprived, awkward, up-to-date, co-education, equal,
gradually, desire, to show off, to suggest.

IV. Give antonyms of the following words:

Shy, negative, unjust, single-sex, successful, majority, be at the top,



separately, suitable, be relevant.

V. Fill in the blanks with the words given below that go with the
meaning of the sentences:

1. The idea of women’s education started ... in the century.

2. Teenagers have difficulty being ... in mixed company.

3. Concentration can lapse because of the desire ... in front of the
opposite sex.

4. The trend towards co-education ... in the last century.

5. Certain subjects ... as male or female preserves.

6. Boy and girls achieve ... at different rates.

7. Girl’s schools have ... in introducing modern methods of teaching.

8. Girls shouldn’t ... of the best academic teaching.

9. Single-sex education deserves ...

10. Co-education nowadays ... in the majority of schools.

11. It ... to mention that single-sex schools are often at the top in
academic league-tables.

to be equally valued, to be seen as, to show off, to make great strides, to
be widely established, to gain ground, to be assertive, to be relevant, to
achieve maturity, to gather pace, to be deprived of smth.

VI. Give facts from the text to confirm or disprove the following
statements:

1. In the past no one thought of educating girls academically at all.

2. The trend towards co-education gathered pace as women fought for
equal rights.

3. Single-sex school are the norm nowadays.

4. Boys in mixed classes frequently take more of the teacher’s time and
attention.

5. Mixed schools produce shy, socially awkward people.

VII. Answer the following questions:
1. What is the issue being discussed in this article?

2. Where does the writer stand in relation to this article?
3. What evidence does she offer in support of the position she takes?



4. Do you think that is a balanced, unbiased treatment of the issue?
Give reasons for your answer.

VIII. Discuss: co-education versus single-sex education.



WE ARE NOT A SUB-SPECIES by Lois McNay

The worst thing about being a teenager is the word "teenager".
Being a teenager doesn't feel any different from being a normal
person. I don'l seem to be undergoing any emotional traumas, or
identity crises- I must be letting somebody down. The word teenager
prevents some people from treating adolescents as young adults; in
their eyes we become a kind of sub-species.

My sixth form used to be regularly visited by various speakers. One week
the local insurance man came. In an unfortunate effort to obtain
group participation and yet remain in control of the talk, he treated
200 intelligent 18-year-olds like a load of morons. Smiling
benignly, he said: "Now what do we find under roads?" The
answers he received - worms, moles, and dead insurance men -
were not what he was looking for. Actually it was pipelines. Ask a
stupid question! The point is, that man would not have spoken to
adults in the same way, so why to teenagers? If you treat people
like idiots, they act like idiots.

There might not be that much difference between a 34-year-old and a 38-year-old,
but there's a hell of a lot of difference between a 14-year-old and
an 18-year-old. When I was 13, I thought being in post primary school
was the ultimate in maturity. Now at the worldly age of 18, 16 seems a
mere nothing.

The word teenager 1is misleading because it leads to
generalizations and it is so derogatory. For many adults there is no
such thing as a teenager who doesn't like discos - if you happen
not to, as many teenagers don't - they label you as an awkward,
anti social adolescent.

For a short time | was a waitress in a diners' club. The average age
of the staff was 19, that of the clientele about 40. We, the staff,
used to watch amused and slightly disgusted as overweight
middle-aged swingers, who in the light of day would claim that discos
were a load of teenage nonsense, jerked violently around to the
latest hits - as

they say. (They were either dancing or having heart attacks -1
couldn't quite tell.) If, in the eyes of adults, "teenage culture" is
such a contemptible thing, why, given the opportunity, do they
throw themselves into it with so much enthusiasm and a lot less



style? ,

I may be cynical, but I think it is partly due to jealousy. Some
adults patronize teenagers because they are envious of their youth and
because the respect they don't get from their peers they demand from
their juniors. Even on the lofty level of our local tennis club, this
type of jealousy rears its head, or rather, swings its racket. If we
were to put forward our strongest women's team, it would consist
entirely of teenage girls. Of course, this never happens. The elder
women play by virtue of their age, not skill. After all, teenage
girls don't count as women.

If there is such a thing as a teenager, it refers to a state of mind
and not a particular age range. At 20, you don't automatically
become an adult because you've dropped the "teen" in your age.
Unfortunately, "teenager" has come to connote things Ilike
selfish ness, irresponsibility, and arrogance. This means there are
a lot of adults around who are still teenage. Equally, if maturity is
measured by attributes, such as compassion and tolerance, and not
merely the number of years you've totted up, then there are a lot of
adult teenagers around.

I would like the word "teenager" to be banned, but I suppose that
will never happen, as a lot of people would stop making a lot of
money.

Vocabulary

I. Find in the text the English equivalents to the following Russian
words and phrases:

PoBHsI, CBEepCTHHUKHM; B CHJIy CBOEro BO3pacTa; BO3pacTHas TPYIIa;
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MOJIHOCTBIO COCTOSITh; MPE/eN 3pPEIOCTH, BO3MYKaHUS; TPYMIa IIYyMioB; B
JACUCTBUTENBLHOCTH;  pa3o4yapoBaTh;  OTHOCUTBCA K  KOMY-THOO;
O0OMaHYUBBIN; BBIJIBUTATh; MyCTSIK.

I1. Find in the text sentences with the following expressions. Translate
them into Russian. Express the same idea using different wording and
grammar.

To remain in control of the talk; in an unfortunate effort; to undergo some
feelings; to patronize smb.; to tot up the number of years; to label smb.; to
throw oneself into; to jerk violently around.

I11. Match the synonymous pairs

1. kindly a. patronize
2. mean (V) b. derogatory
3. be of the same age c. lofty

4. humiliating d. various

5. silly €. connote
6. different f. stupid

7. high g. benignly
8. control h. peer

IV. Define the adjectives the following nouns are derived from:

Tolerance; selfishness; arrogance; compassion; irresponsibility; jealousy;
maturity.

Reading comprehension

I. Answer the questions.

1. What prevents some people from treating adolescents as young
adults?

2. Does the author approve of the way the insurance man spoke to the



pupils?

3. Do adults tend to generalize teenagers?

4. How did middle - aged people behave in a diner’s club? In what
way does the author characterize them?

5. Why do some adults patronize teenagers?

I1. Based on the text mark the following statements true or false.
Correct them in accordance with the text.

Adults always treat teenagers equally.

There isn’t any difference between a 14-year-old and a 18-year-old.
Adults don’t speak in favor of “teenage culture”.

Adults have privileges by virtue of their age rather than skill.
“Teenager” connotes maturity, compassion, tolerance.

SN

Speaking activities
Discuss the following points:

- Why does the preceding generation always say that the next is
not as they were?

- Is it difficult to be a teenager?

- Have your parents managed to treat you like an adult?

- What are teenagers like in your country? (their problems,
likes, activities)

- Compare your priorities in life with those of an average
teenager. What’s your goal in life?



